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PATINOIRE " : RaHh I'a més... A Naturlandia hi ha tes centres de resta
Pista de patinatge ecologica ubicada al Sector Camp Base, de 400 m?i | : N\ W una tgnassa al'aire lliure amp \{lsfas panef?miq
capacitat per a 80 persones. | s ( \ \: tematic de formatges, especialista en tot tipu
sector del Camp Base, 0 bé un &pat tradicional

Pista de patinaje ecolégica ubicada en el Sector Campo Base, de 400 m tots els gustos, amb un ampli ventall de pr

y capacidad para 80 personas.
Eco-friendly, 400m? skating rink, located in the Base Camp Sector, with a y e == , ’ g . o 4 5 Naturlandia us ofereix paquets espe
maximum capacity of 80 people. 4 & 5 A y i ’ - amb capacitats reduides, i també

Piste de patinage écologique de 400 m? située dans le Secteur Camp de o Y f P % ) A / Naturlandia amb els paquets exclusius
Base. Elle peut accueillir 80 personnes. S B A V. o B A i
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vive... j365 dias al ano!

centros de restauracion, uno en el Campo de Nieve de La Rabassa y dos en el Campo Base.
ire libre con vistas panoramicas -del Restaurante Panoramico Tobotronc-, el Restaurante
tematico de quesos, especialista en todo tipo de quesos y platos elaborados con queso, fondues,
licional en el Restaurante El Refugio del Campo de Nieve, rodeado de naturaleza. Gastronomia

" Tel. (+376) 741 444 con un amplio abanico de prop ara las i de toda la familia.
PAINTBALL 2 m info@naturlandia.ad P H Y 8

El paintball és una practica divertida en qué
l'estratégia i el treball en equip juguen un
paper forga important.

‘paquetes especiales de actividades para toda la familia, grupos de adultos, grupos de escolares, personas
cidades reducidas, y también ofras actividades de i ivacion para emp , adap acada
landia con los lusivos nocturnos. Para mas informacion: www.naturlandia.ad

Central de reserves - Central de reservas

Reservation center - Centrale de reservations
. o MINITUBBY Tel. (+376) 741 463

El paintball es una practica divertida en la

que la estrategia y el rabajo en equipo El Minitubby és un tobogan de muntanya Fax. (+376) 844 963_
juegan un papel muy importante. amb remuntador mecanic. reserves@naturlandia.ad

by ceatva.cat

Paintball is a fun activity in which strategy El Minitubby es un tobogan de montafia
and teamwork play an important part. con remonte mecanico.

Le paint-ball est une pratique amusante ol Minitubby is a mountain toboggan with a
la stratégie et le travail en équipe jouent un mechanical lift.
role important. :

Minitubby est un toboggan de montagne
doté d'une remontée mécanique.

Crédit Andorra
MINIVEHICLES ELECTRICS - MINIVEHICULOS ELECTRICOS
ELECTRIC MINI-VEHICLES - MINIVEHICULES ELECTRIQUES
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Una interessant activitat que permet als més petits aprendre les regles basiques de ST 0Lk 0 LonA
conducci6 al volant de cotxes ecologics. n n

Una interesante actividad que permite a los més pequefios aprender
las reglas bésicas de conduccion al volante de coches ecolégicos.

An interesting activity that allows the youngest children to learn the basic rules for
driving an ecological car.
Naturlandia,

Une activité intéressante qui permet aux tout-petits d'apprendre les régles wy £'g ap SIN0o. sed un 2aae Ia nature qu o Voit et o V|t 365 iours par an'

essentielles de la conduite au volant d'une voiture écologique.
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. De plus...A Naturlandia il y a trois centres de restauration, un au Camp de Neu de la Rabassa et deux au Camp Base. Vous
5 "JyBuaj u wy ¢'G Je . pouvez opter soit pour la terrasse en plein air avec vue panoramique du Restaurant Panoramic Tobotronc, soit pour le Cheese's
AULA DE NATURA - AULA DE NATURALEZA ‘piom ay} ur uebBoqoy anjeu yyBus) ay ) 9 Art Restaurant, spécialisé dans le fromage et toutes ses déclinaisons, fondues, raclettes... tous deux situés dans le secteur Camp
NATURE ROOM - ATELIER NATURE ! Base. Et si vous préférez une cuisine plus traditionnelle, rendez-vous & El Refugi du Camp de Neu, restaurant situé dans un
L'Aula de Natura és un espai dedicat a observar plantes, liquens, fossils, plegaments F " i *0pILI099] 3P W §'G U0D S veritable écf"" de nature.

g . Gastronomie pour tous les palais, et un large éventail de propositions pour satisfaire toute la famille.
| ‘opunw [ap obue| sew ezajeinjeu ap ueboqo} |3

%ﬂggﬁtﬁ:‘;«;ﬂ%ﬁcﬁ 2'?:&”33: 3?::911?:&“0?:5;” e y "1 ' Naturlandia propose des forfaits spéciaux d'activités pour la famille, groupes d'adultes, scolaires, personnes du troisiéme age et
de animales en los &rboles, la nieve y el barro. - - nBaliodal ap wy g que groupes de handicapés.Ainsi que des activités de motivation pour entreprises, adaptables aux besoins de chacune. Profitez
' d ‘uow fap Buej sw eanjeu ap ueboqoj |3 5 aussi de Naturlandia avec les forfaits nocturnes exclusifs. Pour plus de rensei 1ts: www.naturlandia.ad
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geologics i insectes, i a seguir el rastre d'animals en els arbres, la neu i el fang.

The nature room is a place dedicated to observing plants, lichens, fossils, geological
folds, insects, trace animals in the trees, snow and earth.

L'atelier nature est un espace qui s'intéresse a I'observation des plantes, des lichens,
des fossiles, des formations géologiques et des insectes, mais aussi au repérage des
traces d'animaux dans les arbres, sur la neige et sur le sol.



TIR AMB ARC * TIRO CON ARCO
ARCHERY - TIR A L'ARC

Guiats per monitors que us explicaran I'is i les técniques d'aquesta disciplina, una de les
més antigues que han acompanyat I'ésser huma.

Guiados por monitores que os explicaran el uso y las técnicas de esta disciplina, una de las
mas antiguas que han acompafiado al ser humano.

Guided by instructors who explain the use and techniques of this discipline, one of the
oldest activities used by humans.

Guidé par des moniteurs qui vous expllquerant I'usage et les techniques de cette discipline,
considérée comme une des plus anciennes de I'humanité.

ZONA INFANTIL D'INFLABLES
ZONA INFANTIL DE HINCHABLES
CHILDREN'’S INFLATABLES AREA
MODULES PNEUMATIQUES ENFANT

Espai tancat i protegit on els més petits es diverteixen
jugant amb una amplia varietat de moduls inflables.

BTT - BTT
MOUNTAIN BIKING - VTT

Els boscos i el Camp de Neu de la Rabassa

us ofereixen diversos estils, itineraris i modalitats de BTT. Espacio cerrado y protegido donde los més pequefios se

divierten jugando con una amplia variedad de médulos

Los bosques y el Campo de Nieve de La Rabassa hinchables.

os ofrecen diferentes estilos, itinerarios y modalidades de BTT. An enclosad and protactsd space where chidren have fu

The forest and La Rabassa's Snow Camp offer you playing with a wide variety of inflatables.
various mountain bike styles, itineraries, and disciplines. Espace déliils et prtégé o s fout-pets peuvert

Les bois et le Terrain de Neige de La Rabassa vous proposent
plusieurs styles, itinéraires et disciplines de VTT.

PARC D’AVENTURA INUIT - PARQUE DE AVENTURA INUIT
INUIT ADVENTURE PARK ' PARC ESQUIMAU POUR ENFANTS

Un conjunt d'activitats per als més joves
en una zona tancada de més de 2.000 m2.

Excursions familiars amb

Un conjunto de actividades para los mas jovenes
en una zona cerrada de mas de 2.000 m2.

Aset of activities for the youngest family members dans les Pyrénées.

in an enclosed area with more than 2,000 m2

Un ensemble d’activités pour les plus jeunes au coeur
d'un espace délimité de plus de 2.000 m2,

Passeigs per un petit circuit dins del bosc, on els nens
podran viure i gaudir d'una miniaventura dalt d'un poni.

Paseos por un pequefio circuito dentro del bosque, donde
de un poni.

Asmall pony ride circuit in the forest. Children can
experience and enjoy a mini pony-adventure.

Promenades sur un petit circuit boisé ol les enfants peuvent
vivre et profiter d'une mini-aventure & dos de poney.
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TOBOGANS DE NEU FUN-LIFT
TOBOGANES DE NIEVE FUN-LIFT
FUN-LIFT SNOW TOBOGGANS
TOBOGANS DE NEIGE FUN-LIFT

RAQUETES DE NEU - RAQUETAS DE NIEVE
SNOWSHOES - RAQUETTES DE NEIGE

s'amuser avec une large panoplie de modules pneumatiques.

VEHICLES ERUGA - VEHICULOS ORUGA
CATERPILLAR VEHICLES - VEHICULES A CHENILLES

Excursiones familiares con un medio de transporte Ginico en los Pirineos.

Family excursions on a vehicle that is unique in the Pyrenees.

Excursions familiales a bord d'un véhicule unique

CIRCUIT DE PONIS - CIRCUITO DE PONIS
PONY CIRCUIT - CIRCUIT POUR PONEYS

los nifios podran vivir y disfrutar de una miniaventura a lomos

LLITS ELASTICS - CAMAS ELASTICAS
TRAMPOLINES - TRAMPOLINES

Salts, girs, tombarelles i, sobretot, molta diversio. BABY PARC

Saltos, giros, volteretas y, sobre todo, mucha diversion. BABY PARQUE
BABY PARK

Jumps, turns, somersaults and overall, great fun. BABY PARC

Sauts,tours, pirouettes et quel divertissement! Zona de jocs per als més petits, d'accés gratuit.

Play area for the youngsters, with free access.

ESQUI DE FONS - ESQUI DE FONDO
CROSS-COUNTRY SKIING - SKI DE FOND

Més de 15 km de pistes a 2.050 m dal¢ada,
perfectament senyalitzades i amb diferents tracats.

Zone de jeux, gratuite pour les tout-petits.

Mas de 15 km de pistas a 2.050 m de altura,
perfectamente sefializadas y con diferentes trazados.

s More than 15km of slopes at 2,050 meters altitude,
perfectly signposted and with different trails.

Plus de 15 km de pistes & 2.050 m d'altitude,
parfaitement signalisées et de différents tracés. R %,
CIRCUIT DE DIVERSIO AMB BICICLETA ™}
CIRCUITO DE DIVERSION EN BICICLETA
FUN BICYCLE CIRCUIT ‘
CIRCUIT DE DIVERTISSEMENT A BICYCLETTE
Divertit circuit d'obstacles per adquirir i practicar les habilitats i destreses

necessaries per al domini de la bicicleta, mitiangant jocs, exercicis
d'equilibri, coordinacié, realitzacio de girs, salts......

n

Divertido circuito de obstaculos para adquirir y practicar las habilidades y
destrezas necesarias para el dominio de la bicicleta, mediante juegos,
ejercicios de equilibrio, coordinacion, realizacion de giros, saltos...

Fun obstacle circuit to acquire and practice the skills and techniques needed

un mita de transport tnic als Pirineus. to master bike riding. Games, balancing exercises, coordination, making
jumps, turns...

Amusant circuit d'obstacles permettant d'acquérir les techniques et la

dextérité nécessaires a la maitrise de la bicyclette par le biais de jeux,

d'exercices d'équilibre, de coordination, de réalisation de sauts, de virages..

ESCOLA D’ESQUI - ESCUELA DE ESQUI
SKI SCHOOL - ECOLE DE SKI

Classes d'iniciacio i perfeccionament per gaudir de la neu i de I'esqui nordic. Inicia't amb
I'experiéncia dels monitors especialitzats de la nostra escola d'esqui, en classes particulars
o col'lectives que garanteixen amb total seguretat i divertiment |'aprenentatge de les
habilitats nordiques.

Classes d'iniciaci6 i perfeccionament per gaudir de la neu i de I'esqui nordic. Inicia’t amb
I'experiéncia dels monitors especialitzats de la nostra escola d'esqui, en classes particulars
o col-lectives que garanteixen amb total seguretat i divertiment I'aprenentatge de les
habilitats nordiques.

Enjoy the snow and cross-country skiing with beginner's classes and classes to perfect your
technique. Get started with the experience of specialized instructors in our ski school, in
one-to-one or group classes, which guarantee complete safety and fun whilst leaming the
skills of cross-country skiing.

Classes d'initiation et de perfectionnement pour profiter de la neige et du ski de fond.
Initiez-vous & ce sport avec les moniteurs spécialisés de notre école de ski, en suivant des
cours particuliers ou collectifs. Ces derniers assurent en toute sécurité et un grand
divertissement I'apprentissage de ces techniques nordiques.

BIATLO - BIATLON
BIATHLON - BIATHLON

MUIXING - MUSHING
MUSHING - MUSHING

Us portarem a fer un tomb amb trineu de gossos, mentre gaudiu dels

Zona de juegos para los més pequefios, de acceso gratuito.

QUADS / QUADS INFANTILS - QUADS / QUADS INFANTILES
QUADS / CHILDREN’S QUADS ‘- QUADS / QUADS POUR ENFANTS

Excursions guiades per circuits de muntanya senyalitzats.
Circuit infantil de quads, per aprendre amb total seguretat i maxima diversio.

Excursiones guiadas por circuitos de montafia sefializados.
Circuito infantil de quads, para aprender con total seguridad y méxima diversion.

Guided tours through well marked mountain circuits.
Achildren’s quad circuit so they can leamn with complete safety and fun.

Excursions guidées sur des circuits de montagne balisés.
Circuit de quads pour enfant, pour apprendre en toute sécurité tout en s'amusant.

NORDIC WALKING / SENDERISME
NORDIC WALKING / SENDERISMO
NORDIC WALKING / HIKING

NORDIC WALKING / RANDONNEE

Inicieu-vos en les técniques d'orientaci6 al bosc amb un mapa, una brdixola i 'ajut
inestimable dels elements naturals.

Iniciaos en las técnicas de orientacion en el bosque con un mapa, una brijula y la
ayuda inestimable de los elementos naturales.

Begin forest orientation techniques with a map, a compass,
and invaluable help from the natural elements.

Découvrez les techniques d'orientation en forét a I'aide d'une carte, d'une boussole
et des précieux éléments naturels.

QUAD | MOTO DE NEU - QUAD Y MOTO DE NIEVE
SKIMOBILE AND QUAD - MOTONEIGE ET QUAD

Activitats amb vehicles especials que us permetran conéixer rutes naturals,
boscos i camins de muntanya, respectant totalment el medi ambient.

Actividades con vehiculos especiales que os permitiran conocer rutas naturales,
bosques y caminos de montafia, respetando totalmente el medio ambiente.

Activities with special vehicles that let you find nature trails, forests and mountain
trails, whilst respecting the environment.

Des activités avec des véhicules spéciaux qui vous permettront d'explorer des
itinéraires naturels, des foréts et des chemins de montagne, tout en respectant
totalement 'environnement.

PRACTIC GOLF - PRACTICA DE GOLF
GOLF - PRATIQUE GOLF

Els camps de practiques disposen d'un espai obert, en el que hi han unes
catifes i un camp acotat en el que s'han col-locat diversos objectes marcant
diferents distancies.

Los campos de practicas cuentan con un espacio abierto donde hay unas alfombras
y un campo acotado en el que se han colocado varios objetos marcando diferentes
distancies.

The practice greens are comprised of an open space, in which there are mats and a
narrow field with various distance markers.

Les terrains d'entrainements se composent d'un espace ouvert, doté de tapis et
d'un terrain délimité sur lequel ont été placés divers objets marquant des distances
différentes.

El Fun-lift s6n tres lobogans de muntanya amb un
(nic remuntador mecanic.

El Fun-lift s6n tres toboganes de montafia con un
Ginico remonte mecanico.

The fun-lift consists of three mountain toboggans
with a unique mechanical lift.

Iltineraris pel bosc amb raquetes de neu, recorrent circuits marcats
que inclouen informaci6 sobre I'entorn geografic i prehistoric.

Itinerarios por el bosque con raquetas de nieve, recorriendo circuitos
marcados que incluyen sobre el entorno geografi I

Rautes lhrough the woods with snowshcas Set walklng tours which include
ut the and prehistoric

paisatges que ofereixen els boscos de la Rabassa.

0Os llevaremos a dar una vuelta en trineo de perros, mientras disfrutais

de los paisajes que ofrecen los bosques de La Rabassa.

The activity takes you around on a dog-sled, and allows you to enjoy

the scenery of La Rabassa forests.

Decideix a través del circuit si patinar, corre o muntar en btt per després
afinar la teva punteria disparant amb les carrabines (rifles) laser.

- Decideix a través del circuit si patinar, corre o muntar en btt per després
- afinar la teva punteria disparant amb les carrabines (rifles) laser.

Decide during the circuit either to skate, run or mountain bike, then refine
your shooting skills firing laser rifles.

Activitats estiu - actividades verano
summer activities - activités été

365 dies a lany - 365 dias al afto
365 days a year - 365 jours par an

Le Fun-lift est un ensemble de trois toboggans de

Des itinéraires a travers la foret en raqueﬂes a nelge sur des cuculls balisés
montagne avec une seule remontée mécanique. et

qui vous informent sur

Vous vous laisserez guider par le traineau tiré par des chiens et profiterez
pleinement des paysages a travers les foréts de la Rabassa.

Sur le circuit,soit on patine, on court ou on enfourche un vtt pour ensuite
mettre & 'épreuve son adresse en tirant avec une carabine laser.

‘winter activities - activités hiver

Activitats hiver - actividades inviemo
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